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CUHOHUMUA JECOBOAJYECKUX TEPMHUHOB
(HA IPUMEPE HEMEIKOI'O, PYCCKOI'O
N Y3BEKCKOTI'O AA3BIKOB)

I A. Tunososa
Tawxenmckuil 2ocyoapcmeenHulii aepapnuiil ynugepcumem, Tawkenm, Y36exucman

I/ICCJ'IC,I[y}OTCH CHUHOHUMHUYCCKUE OTHOLICHUS, HCTOPUUCCKH CIOKUBIINECA B JIECOBOJIUECKOM TEPMUHO-
JIOTUHU HEMELKOT'O, PYCCKOI'o U y36eKCKOFO SI3BIKOB Ha OCHOBC Kay3aJIbHOI'O MHTCHIMOHAJIbHOI'O Pa3BUTHUA
CEMAHTHYCCKUX, 'PAMMATUYCCKUX U CJ'IOB006paSOBaTeJ'ILHI>IX CHUCTEM I'€HCTHUYCCKU PA3ZHOPOAHBIX SA3BIKOB.
PaCCManI/IBaCTCH AcpuBanus a0COIOTHBIX M CEMAaHTHYECKUX CYGCTaHTI/IBHHX, OTBCp6aJ’ILHHX aAbCKTHUB-
HBbIX, FI/I6pI/I,ZlHI:-IX 1 3aMMCTBOBAHHBIX CHHOHHUMOB C JIATBIHU U T'PCUYCCKOTI'O A3bIKa, AHAJU3UPYIOTCA HACHTHY-
HBIC 1 OTIMYHUTEIIbHBIC aCIICKThl CHHOHUMHUKHA TPEX SA3BIKOB. HpOBez[eHa COTIOCTAaBUTEJIbHAA XapAKTCPUCTHUKA
HCKOHHOﬁ, ,I[epI/IBaTPIBHOﬁ U CHHOHUMHUYECKOU TEPMHUHOJIOTHHU psAaa HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ JIECOBOIYECKOMN JICKCUKH

HEMCIKOro, pyCCKoro u y36€KCKOFO SI3BIKOB.

KiroueBble cioBa: ecosooueckas MEPMUHROIOCUA, MENHCDHA3ZBIKOBAA CUROHUMUA, UCKOHHbLE, 3AUMCNEO-

BAHHblE MEPMUHDL, a5COﬂ}0mel€, cemarnmudyecKkue CUHOHUMDbL.

B si3b1kOBOIT cucTeme (OPMBI JIEKCHKO-CEMaHTH-
YeCKUX OTHOIICHUN TaKue KaK OMOHUMHUS, CHHOHU-
MU ¥ THIIOHHUMHS CITYIKaT JJIS 00OTallleH s CIoBap-
HOTO 3araca 1 obecredenns (yHKINOHAIBHOTO pa3-
HOOOpa3zus peun. Kak n3BeCcTHO, S3bIKOBast CUCTEMA,
B YAaCTHOCTH, TEPMHUHOJIOTHYECKAsI, CTPOUTCS Ha Ma-
paaurMaTHdeckuX (acCOIMaTHBHBIX), CHHTArMaTH-
YECKUX U JICPUBALMOHHBIX THIAX OTHOIICHUH MEX-
Iy SI3BIKOBBIMH €JUHUIIAMH. DTOT S3BIKOBOI acTeKT
B HICCIIEIOBATENIbCKOM IJIAHE BCE €IIIE OCTACTCS HEMlO0-
crarouHo u3yuyeHHbIM. [1o muenuto JI. A. HoBukosa
CTPYKTYpY HapagurMaTuyecKux OTHOIIEHHUH co-
CTaBIAIOT «...NMPEXJIe BCETO CHHOHNMHYECKHE, aH-
TOHUMHUYECKUE, TOJIUCEMUYECKUE, TAKCOHOMUYECKUE
cesa3m» [9. C. 3—7]. JI. A. HoBukos ueTko chopmy-
JIUPOBAJI YETHIPE MapaJUrMaTHYECKUX OTHOIICHUS,
KOTOpbIE MIHMPOKO U3YUaIOTCsl B TEPMUHOIOT MUECKOM
cucTeMe.

O npUYMHHOCTH U CUCTEMHOCTH MapaaurMaTuye-
ckux cBazeit O. B. 3aropoBckasi NUIIET CleayIoIIee:
«[lapagurmaTuyecKkue OTHOIICHHUSI — 3TO OTHOLIE-
HUS1, CBSI3BIBAIOIINE SIEMEHTHI SI3bIKa Ha OCHOBE 0OIII-
HOCTH TI0 (popMe, CMBICITY HIIH TI0 TOMY U APYTOMY
onHOBpeMeHHO. IlapagurmaTudeckrne OTHOIICHHS
KaK OTHOIICHUSI MEXJIEKCHUUECKOI0 YpPOBHS MOCTY-
JUPYIOT OTAEIBHOCTD CJIOBA B PSIIY COMOCTaBUMBIX
C HUM CJIOBECHBIX €IMHUI] IO MPUHLIUIAM HOHATHS,
OTPaXEHHBIM B JICKCHUECKOM 3HA4YE€HUU CJIOBa, U TI0
pazmunsim ¢popMel cito» [2. C. 43]. Koneuno, B cu-
HOHUMHH OOJBIIOE 3HAUCHHUE MMEET JIEKCMYECKOe
3Ha4YEeHUE CII0BA.

Ha ceropgnsmuuii neHp MO BUAAM JIEKCHUKO-CE-
MaHTHYECKUX OTHOIICHHH B KA4eCTBE HAYYHOTO
00001mieHus BeiaensieTcs cTarbs Jlorxapa JlemHunna.
«OHOMACHOIOTHYECKUE CIOBAPU U JICKCHUKO-CeMaH-
THYECKHE TPUHITUITBI UX COCTABJICHUS» TIPEICTABIIs-
eT co00ii cepbe3HOe Hay4YHOEe 0000IIEHHEe CEMAHTH-
YeCKUX OTHOIICHUH B CHCTEME JISKCHYEeCKOW mapa-
OUTMATHKU. B CBSI3U ¢ TeM, UTO CTaThs HAMlMCAHA «HA
ocHoBe pabot Jxona Jlationsza, Ctedana YinpMmana,
Xépcra I'petima, Yadduna Pomxepca, a B U3bICKa-
Husx [xona Jlation3a u Credana YiapMana Hali-
I1 CBOE OTpa)XEHHUE MAOCTUKEHHUS CIaBSIHCKOTO
(pycckoro) s3bpIKO3HAaHHS (B YaCTHOCTH, PabOTHI
. H. Imenéra u 0. JI. AnpecsiHa), ee MOXXHO Ha-
3BaTh 3HAUUMBIM TPYIOM B €BPOICHCKON THHT BUCTHKE
B UCCIIEZIOBAHNH CTPYKTYPBI JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHX
otHomenui» [8. C. 14]. I[To muenuro T. H. JlanpkoBa,
«...CHHOHUMHUSI, 0COOCHHO XapaKTepHa JIJIsl paHHUX
9TanoB (OPMUPOBAHUS TEPMHUHOIOTHUECKOHN CHCTe-
MBI, KOT/Ia eIlle He TPON30IIEN €CTECTBEHHBIH (MU
HCKYCCTBEHHBIN) OTOOp JyYIlero TepMHHA U CO-
CYIIECTBYIOT MHOTHE TPEJI0KCHHBIE BapHUaHTHI
TePMHUHOJIOTHYECKOT0o HanMeHoBaHus» [1. C. 32—46].
A. B. KpbIkaHOBCKasi OTMEUYAET, UTO KHUCIOJIb30BA-
HHUE CHUHOHHUMOB HEPEIKO BbI3bIBAET HEYBEPEHHOCTh
B 0003HAUYEHUU PA3HBIMH CIIOBAMHU OTHOTO M TOTO K€
MOHSITUS U MPUBOJUT K 3aTPYAHEHHUIO B3aUMOIOHU-
manus» [3. C. 17]. [locne mpoBeneHus psiga uccie-
noBanuil 1. C. JloTTe yTBepxkaal, 4yTo «...B T€PMHU-
HOJIOTUM MHOTO3HAUYHOCTh U CHUHOHUMUS BPEIHBI,
CJIeZIOBAaTEIBHO, TI0O MEpE BO3MOXKHOCTH CIIEIyeT He
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nomyckath ux» [S. C. 21]. Ucxons u3 BbllliecKka3aHHO-
ro, HaJIMYUe CHHOHUMUU B TEPMHUHOJIOTUHU HE SIBIIS-
€TCS IPUEMJIEMBIM SIBIICHUEM, U 3T 3aKOHOMEPHOCTh
B PYCCKOM SI3BIKE MPEBPATUIIACH B TPAKTUUCCKH He-
YKOCHUTEIHHOE TTPABHUIIO.

B xoHTeKcTe UCIOIB30BaHMSI CHHOHUMUU B HayY-
HOM CTHJIC €€ CEMaHTHYECKII KO HE JOIMyCKaeT Ba-
puanuii, Toraa Kak B OCTaJbHBIX CTHIISIX ATOT 3aIlpeT
He akTyalieH. JlaHHOe 00IIeTeopeTHIeCKOe TOJI0XKE-
HUE MOXXHO TPaHC(QOPMHPOBATH B chepy JIecoBOIUE-
CKHX TEPMUHOB PYCCKOTO, HEMEIKOTO H y30EKCKOT0
SI3BIKOB, SIBJISTIONITUXCST 0OBEKTOM HAIIIETO COTIOCTABHU-
TENBHOTO UCCIICOBAHMUS.

K macTosimeMy BpeMeHU HCCIICIOBAHUSI JIECOBO/I-
YECKUX TEPMHUHOB B JAHHBIX SI3bIKAX HAXOTUTCS HA
Pa3IMYHON CTaauu CBOETO pa3BuTHs. Eciu pycckas
Y HEMeEIKasl JIeCOBOIUYECKasl TePMUHOJIOTUS OTINYa-
FOTCSI CBOCH TEOPETHIECKOH pa3padoTaHHOCTHIO, TO
y30eKcKasi JIecCOBoJYecKass TEPMHUHOJIOTHUS elle He
ObLJIa 00BEKTOM CIIEIHATHFHOT'0 HAYYHOT'O MCCIIEI0-
BaHus. Mcxons u3 3Toro, ocTpo CTOUT BOIPOC CO3-
TAHUSI TEOPETHIECKONH OCHOBBI M UCCIICOBAHUS Y3-
OCKCKOW JIECOBOUECKOW TEPMHUHOJIOTHH HMEHHO
B COIMOCTAaBUTEIHLHOM aCIeKTe, TaK KaK B (POPMHUPO-
BaHUH y30EKCKOHW JICCOBOMUECKOW TEPMUHOJIOTUH
Ha0II0AACeTCSl HETIOCPEACTBEHHOE BIHMSHHUE PYCCKO-
T'0 W OMOCPEIOBAHHOE BO3ACUCTBHE HEMEITKOTO SI3bI-
KOB. JlecoBouecKkre TEpMUHBI TPEICTABISIOT COO0H
CHEeU(PUIECKYIO TPYIITY JEKCHKHU, TPUCYITYIO TOTh-
KO JJAaHHOH cdepe 1 00pa3yolly o eAHHYIO apaur-
MaTHUYECKYIO CUCTEMY.

[Ipu nmpoBeneHUN COMOCTABUTENBHOTO UCCIIEI0BA-
HHS JIEKCHYECKOT0 COCTaBa JECOBOAYECKOU TEPMHU-
HOJIOTHH TPEeX YKa3aHHBIX S3BIKOB OBLIN OTMCUCHBI
CIIy4au MPOSBICHUS MHOTO3HAYHOCTH U CHHOHUMHUH.
JlaHHBIC SI3BIKOBBIC SBJIICHUS BCTPEUAIOTCS IIPH 000-
3HAYCHUH COCTABHBIX YaCTEH JAEPEBHEB U KyCTapHU-
KOB, a TaKyKe JIEUCTBHH M CTAaTUUYECKUX COCTOSHHH,
CBSI3aHHBIX C HUMH.

Tak, mampumep, B NpodeCcCHOHAITHHON JIEKCH-
Ke JIECOBOJIOB Y30€KHCTaHa HMEETCS TEPMUH «T03a
KECHIID) B PYCCKOM SI3BIKEC OH IIPEICTAaBICH B PopMe
«OYHCTHAS BBIPYOKa», B HEMEIIKOM $I3bIKE MMETCS
NIBa TIOHATHS 00pa3yIONINX CHHOHUMHUYECKYIO TTapy
«der Abraumungsschlag u der Abrdumungsschieby.
MOXHO TPUBECTH MHOXECTBO TAKUX MPHUMEPOB.
OmHaKo CHHOHUMEI B JICKCHYECKOM IIJIACTE SI3bIKA,
JUIICHHBIC BCIKUX Pa3Iuduil, B OONBIINHCTBE CIIY-
JaeB JTUKBUIUPYIOTCS B MPOIIECCE Pa3BUTHS SI3BIKA,
KOTOPBII HCHBITHIBACT CEMAaHTUKO-CTHIIMCTUYCCKIEC
n3menenns [4. C. 124]. CyxeHnne cdepsl HCIOIb-
30BaHUS OAHOI'O0 U3 CHHOHUMMYECKUX CJIOB MOXKET

MIPOMCXOAUTH B PE3yJIbTATe PEIKOTO HCIIOIb30Ba-
HUsI OTOTO CJIOBa B si3bIKe. [Ipr3HaHUE CHHOHMMUU
B TEPMHHOJOTHUECKUX CHCTEMaX CBUJETEIHCTBYET
0 TOM, YTO MPHUPOJIa CHHOHUMHYECKIX OTHOILICHUHN
B SI3bIKE M TEPMUHOJIOTHH Pa3HBIE.

B cMHOHMMHH CMBICIIOBBIE OTHOIICHUS CJIOB CYH-
TAIOTCA OMPEACTAIOIMUM WX OCHOBHBIM YCIIOBHEM.
Ecnu onpeaensitomnmM 0CHOBHBIM YCIIOBHEM SIBIISIETCS
CMBICIIOBOE OTHOIIEHHE CJIOB, TO 3TO OJTHO3HAYHOCTb,
OJIM30CTH WK cXoxkecTh? M. M. MupTokueB oTMeua-
€T, YTO CHHOHUMBI JICTISITCS HA 1BA TUIIA, KOTOPBIE Pa3-
JIUYAIOTCS TEM, B KAKOM CMBICJIOBOM B3aUMOOTHOIIIE-
HUU HAXOJISTCSI CIIOBA: 1) CHHOHUMBI, TJIE CMBICIIOBBIC
OTHOIIICHHS CJIOB OCHOBBIBAIOTCS HA OJIMHAKOBOCTH,
SIBIISIFOTCST a0COMIOTHBIMUA CUHOHUMAaMHM; 2) CHHOHH-
MBI, TJI€ CMBICIIOBBIE OTHOIIICHHS CIIOB OCHOBBIBAIOT-
Csl Ha MTOJTHOM TOKJICCTBEHHOCTH, SIBJISFOTCS] CEMaHTH-
geckumu cuHOHUMamu [7. C. 190—198]. B paboTtax
A. MayiBanyieBa OHU Ha3bIBAIOTCS yOJNETHBIMH CH-
Honumamu [6. C. 88]. Ilo mHennto A. ManBaiueBa,
«MHTEPHAIIMOHAIIbHBIE TEPMUHBI, IIPUIICAIINE B y3-
OEKCKUIl S3bIK, Pa3/AENSAIOTCS Ha ABE TPYMILL: a) UH-
TepHAIMOHAJIBHBIE TEPMHUHBI, TIPUIICIIINE B TOTO-
BOM BHJI€ U3 3a1aJHOEBPOIEHCKUX SI3bIKOB B PYCCKHI
SI3BIK W Yepe3 HEero — B Y30eKCKUH SA3BIK; 0) TepMH-
HBbI, CO3/IaHHbIC HA OCHOBE MEXJTYHAPOJIHBIX TEPMH-
HOJJIEMEHTOB, HO Ha 0a3e pycckoro s3bika. [pu co3-
JAaHWH TEPMUHOB 3TOTO ITOCIIETHETO THUIIA UIIH B ITPO-
1ecce MPUHATHS HEKOTOPBIX WHTEPHAIMOHAIN3MOB
MOJIYKJIBKOW TPENO3UTHBHBIE MEXJyHapOIHbIE
TEPMHUHOIEMEHTHI COYETAINCH C PyCCKUMU CIIOBa-
MU U 00pa30Balii TPYIITY CJIOB OTACIBHOTO THITA —
rubpuaaeie cioBay [6. C. 49]. [lonnepxuBas taHHOE
MHEHHE, Ha30BEM TaKhe CJIOBa «THOPUIHBIMH CJIO-
BaMH, COCTOSAIIUMH U3 PA3HOSI3BIIHBIX SJICMEHTOBY.

Jlekcuko-ceMaHTHYECKHE OTHOLICHH S, HAIIPUMeED,
B CHHOHHMUU TEPMHUHOB 00pPa3yIOTCs U3 KOMIIOHEH-
TOB, BKJIIOYAIOMIHNX B Ce0S OJWHAKOBHIH TEPMUH.
Cpenu necoBOIUECKHX TEPMUHOB OCOOCHHO YacTo
BCTpEUaloTCs a0COTIOTHRIE TEPMUHBI.

AOcCONIOTHBIE CyOCTAHTHBHBIE HEMEIIKO-PYCCKHE
MEXBSI3bIKOBBIC CHHOHUMBI:

— der Anhau — 3apy0Oka, HanpyOka Hayajao pyo-
KU, (KePTHUK, KEPTMa OCNTH);

— der Anhieb — 3apy0Oka, HangpyOka Havaso pyo-
KU, (KePTHUK, KEpTMa OeNTn);

— der Anschnitt — 3apy0Oka, Hampes, (KEpPTUK,
KepTMa Oelrn);

— der Einschnitt — 3apy0ka, Hampes, (KepTUK,
KepTMa Oeinrn).

Jlexcnueckoe 3HaUCHHUE CIIOB M CIIOBOCOYETAHUN
«3apyOKH, HaJIpe3bl Ha CTBOJIAX JACPEBHEBY.
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AbcoitoTHBIE BepOalibHble CHHOHUMUYHBIE CIIOBA!
— abforsten — BbIpyOaTh Jiec (AapaxTHU KECMOK);
— ausholzen — BeIpyOaTh Jiec (1apaXTHU KECMOK);
— entholzen — BeIpyOaTh JieC (1apaxTHU KECMOK).
AOCOIIIOTHBIC aTHEKTUBHBIC CHHOHUMBI:

— blattartig — nrctooOpa3HbIi (0aprcuMoH);

— laubartig — nuctooOpa3HEIit (0aprcuMoH);

— blattférmig — nuctoo6pa3HbIitl (baprcuMoH);

— bléttrig — nuctooOpasnsiil (baprcumon). Bes
JIECOBO/IUECKAsl JIGKCHKA B CTAaThe B3ATa M3 CJIOBa-
peii [13; 14].

Pe3ynprarhl aHaM3a TOKA3bIBAIOT, YTO a0COIIOT-
HbIC CHHOHHMMBbI C OJIMHAKOBBIMU CEMaHTHYECKUMU
OTHOILCHUSIMU TPEACTABJICHBI OJTHUM CJIOBOM B PyC-
CKOM M y30€KCKOM SI3bIKaX U JIByMs B 0oJiee CIIOBaMHU
B HEMEI[KOM SI3bIKE,

M. K. XaknMoBa BbIpakaeT MHEHHE, YTO B CHHO-
HUMHYECKUX PsifaX, COCTOSIIUX M3 aOCTPAKTHBIX
MpHUJIaraTe’IbHbIX, TuddepeHnnanus 3HaYeHn i paz-
Ju4aeTcs 00bEMOM JIAHHOTO MOHSITHS, & TAKKE CTe-
MEHBI0 M3BECTHOCTH CJIOB U c(epoil uX mpuMeHe-
Hus [11. C. 26]. JlanHOEe MHEHUE B OMpPEICICHHOM
CMBICJIC OYEHb MPABHJIBHO, TAK KAK TOYHO IOKA3bI-
BaeT yNoTpeOJCHUsI UMEH IPUIIAraTelIbHbIX 10 OT-
HOIIICHUIO K JIFOJSIM M HEXKHUBBIM IIpeameTam, chepe
MIPUMEHEHHS CJIOBA.

— Blumentragend — MHOTOIIBETKOBBIN (CEpPryJI),
blumenreich — MHOrOIBETKOBBIH (cepryn);

— bliitendoldig — 30HTHKOHOCHBIH (TYNTYIIN),
schirmformig — 30HTUKOHOCHBIH (TYNITYILIN).

DTH CJI0Ba UMEIOT OJIMHAKOBOE 3HAYCHUE B PyC-
CKOM U y30€KCKOM $3bIKaX, HO HACUHTBIBAIOT PsiJ
CUHOHUMOB B HEMELIKOM si3bike. OIIHAKO, 3TO CBUJIC-
TEIBCTBYET O TOM, YTO JaHHBIE CIOBA HMEIOT OJHO
3HaYeHHe, U y HUX o0m1as chepa MpUMEHEHHUS.

ITo MuEenuro M. M. MupToxueBa, JIeKCHUECKHUE 3Ha-
4YeHUs He ObIBarOT abcomoTHO paBHbIMH [7. C. 198].
B ceMaHTHUYECKMX CHHOHUMAaX BCE CEMbI JICKCHYE-
CKUX 3HAUCHHI CIIOB: apX¥ceMa, MHTerpalibHas cema,
nugdepeHanbaas cemMa JOMKHBI OBITh OMHAKO-
BbIMH. CIIOBa «KOpYEBATh», B HEMEIKOH JIECOBOYE-
CKOH JIEeKCHKe reuten (KOBJIaMOK) U rotten (KOBJIAMOK).
HecmoTps Ha TO, 4TO y ABYX TJ1aroyioB pasHeie Gop-
MbI, MX CEMbI OJMHAKOBEIC. JIBa riaroja abforsten,
anholzen o3HauarT pyouTs (1epeBo). OmHAKO, eCiTH
cinoBo abforsten o3HagaeT «cpyouTh Lemoe Aepe-
BO», TO anholzen — «yaajsiTh Cy4bsi», XOTS CEMaH-
THYECKU OHU ONHM3KHU APYT K APYTry, OHH He obpa-
3YIOT MEXJy CO0O CEeMaHTHYECKYI0 CHHOHUMHUIO.
JuddepennnaabHble CEMbl JEKCHYECKOT0O 3HaYe-
Husl Tiaroia abforsten — «cpyOuTH 11e510€ JepeBOY,
a muddepeHnnanbHbIe CeMBbI IEKCHYECKOT0 3HAYCH U

rimarona anholzen — «oOpy0OaHue BEeTBEH U CYIKOBY,
[IpU KOTOPOI IEPEBO HE BBIPYOAIOT MOTHOCTHIO, JIepe-
BO IIPOZIOIKAET PACTH, ITO O3HAYACT TOIBKO OCBOOOK-
JICHUE ero OT HEeHY)KHBIX BeTBel. B TakoM cityuae o6a
CJIOBA OTJIMYAKOTCS JAPYT OT JAPyra. 3HAYUT, BCE CEMbI
B JIaHHBIX CHHOHHMHUYHBIX CJIOBaX HE OJJMHAKOBBIL. /13
3TOr0 CIEIYET, YTO ONPE/ICICHHBIC JICKCHYSCKUE 3HA-
YEHUS CJIOB B COCTABE CEMaHTHUECKMX CHHOHMMOB TI0
SIICPHBIM ceMaM ObIBAIOT HEOJHAKOBBIMH.

H. H. Cnepanckast ucciienobaia QyHKIIHOHAJIBHO-
CEeMaHTHYECKUE 0COOEHHOCTH CHHOHMUMOB U aHTOHH-
MOB, CBsI3aHHBIX C Ha3BaHusMHU JiepeBbeB [10. C. 12].
CylIecTBYIOT CHHOHMMHUYHBIC TEPMHUHBI ISl Ha-
3BaHUsI JIEPEBLEB (ACHAPOHUMOB), YUUTHIBAIOIINC
WJICHTUYHBIC ACHEKThl ¢ KAKUM-IIHOO MPEAMETOM,
Hamp.: die Silberweide — mBa Oemnas, ok Toi; silber
B TMIEPEBOJIC C HEMEILKOr'0 Ha Y30€KCKHU O3HayaeT
Ha3BaHWe MeTasuia «cepebpo» u die Weide «uBay.
Tak kak 1BeT cepedpa oUeHb OJIU30K K OCJIOMY IIBe-
Ty, To die Silberweide o3nauaer Genmyio uBy. Ilpn
srom die Weillweide Takxke o3HayaeT OCIYIO HBY.
CnenosarennHo, die Silberweide u die Weillweide siB-
JISTFOTCS] CEMaHTUYECKUMU CHHOHUMaMHU., CHHOHUMUSI
COCTaBHBIX TEPMUHOB-CHHOHUMOB XapaKTePH3yeTCs
CBOEH MPOIYKTUBHOCTBIO CPEIH JIECOBOTUECKUX TEP-
MUHOB. TOJIBKO JIMCTOMA]] HAXOAUT CBOE BhIPAXKCHUE
B CJCIYIONIMX TEPMUHAX Ha HEMEIKOM si3bike: der
Blatterfall, der Laubfall, der Laubabfall.

P. lllapomoBa, n3yvasi CHHOHUMHUIO OOIIIECTBEHHO-
MOJTUTUYECKOW TEPMUHOJIOTUHU BBIZICIUIIA JIBE TPYII-
bl CHHOHUMOB: 1. CHHOHUMHUSI UCKOHHBIX HJIA 00-
pPa30BaHHBIX TePMHUHOB. 2. CHHOHUMHS COCTaBHBIX
tepmuHOB [12. C. 16]. Ilo 3TOMY 00pa3siy MbI TOXKE
BBIJICJTMIIA TAKOH PSSl CHHOHMMOB B HEMEIIKOM, PYyC-
CKOM H y30EKCKOM SI3bIKaX.

CUHOHMMHSI HICKOHHBIX TCPMUHOB B HA3BaHUSX JI€-
PEBbEB:

— die Quicke — die Quitze — psiOuHa OOBIKHO-
BeHHas (YeTaH);

— die Aspe — die Espe — ocuHa (TorTepax, an-
col);

— die Ulme — der Riister — B3, nnbM (Kaiiparod);

— die Kiefer — die Féhre — cocHa (ToF Kaparaiin);

— die Fahre — die Forle — cocna 0ObIkHOBEHHAS
(ommuit Kaparaii).

CHHOHUMHUS HMCKOHHBIX TEPMHHOB B CEJICKIIUU
JIECOBOJICTBA:

— die Blume — die Bliite — 1niBeToxk (ryn);

— das Blatt — das Laub — nucT (Gapr).

CHHOHMMHST MCKOHHBIX TEPMHUHOB, CBSI3aHHBIX
C Ha3BaHUSMHU OOJIE3HEH, KOTOpPbHIC BCTPEUAOTCS
B JIEPEBBIIX:
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— der Rost — der Schimmel — pyxaBumna (60-
JIe3Hb PACTCHHUIA), 3aHT KaCaJUTUTH.

CHHOHUMHST UCKOHHBIX TEPMHUHOB, CBS3aHHBIX
C Ha3BaHUSIMU BPEAHTEICH ICPEBhCB:

— der Spinner — die Glucke — menxomnps (umax
KypTH).

CunoHUMUS 00pa30BaHHEIX TEPMHHOB B JACHIPO-
HUMax:

— die Bergkiefer — die Alpenféhre — cocna rop-
Has (TOF Kaparaiim).

CuHoHnuMus o0pa30BaHHBIX TEPMHHOB IO Ce-
JEKIUH:

— die Blumendolde — die Bliitendolde — 30onTHK
(TyTTym).

CuHOHHMHS 00pa30BaHHBIX TEPMUHOB, CBA3aHHBIX
C Ha3BaHMAMHU O0JIe3HEH, KOTOPBIE BCTPEYAIOTCS B 1€~
PEBBIIX:

— die Braune — die Braunfdule — Oypas ramib
(unpwun).

CuHOHMMHSI 00Pa30BaHHBIX TEPMHUHOB, CBS3aHHBIX
C Ha3BaHUSIMU BPEAUTEICH JCPEBbCB:

— die Holzkéfer — die Holzbocke — npoBoceku
ycaun (MYHIOBIOP KYHFU3IAP).

CHUHOHUMUS COCTABHBIX TEPMUHOB B JICHIPOHUMAX:

— gemeine Eberesche — wilde Spierling — psiou-
Ha JTOMAITHIS (01 YeTaH);

— stumpfblattriger Ahorn — weiller Ahorn — Ge-
T KIIEH (OK 3apaHr).

CHHOHUMUS COCTaBHBIX TEPMUHOB TI0 CEJICKIUU:

— echtes Eisenkraut — gebrduchliches Eisen-
kraut — BepOeHa JiekapCTBEHHAS (IOPHBOP TUZUMTYII).

CHHOHUMHUSI COCTaBHBIX TEPMHHOB, CBSI3aHHBIX
C BpEIUTEISIMH JICPCBHEB:

— groBer Kornriisselkdfer — grof3er Fichtenriissel-
kdfer — OonpImION COCHOBBIN JOJATOHOCHK (KaTTa
Kaparail y3yHTYMIIYFH).

HekoTopsle cocTaBHbIE TEPMUHBI BCTYIAIOT B CH-
HOHHUMHUYECKHE OTHOMIEHUS (Tab. 1).

Tabnuya 1

CHUHOHMMMYHBIN PS/l COCTABHBIX JIEKCEM

Ne | CocraBHOIf TepMUH CocTaBHoli TepMHH Ha pycckom s3bIke Ha y30ekckoMm si3bIke
1 |ausgebuchtetes Blatt ausgezwicktes Blatt BBIEMYATHIH JIUCT VHnK-YiHuK 6apr
2 |feinhaariges Blatt flaumhaariges Blatt, MYLIUCTBIH JTUCT MaitnH Oapr
weichhaariges Blatt
3 | gegliedertes Blatt gefiedertes Blatt TEePHUCTHIH JTHCT MaTCUMOH Oapr
4 | wellenformiges Blatt welliges Blatt BOJTHHCTBIH JIUCT KaT-KaT 6apr

CrnemoBaTenbHO, B HEMEITKOM, PYCCKOM U Y30€KCKOM
SI3bIKAX HE HAOJIIONAI0TCS JISKCHYECKHE Pa3IIUIHs CO-
CTaBHBIX TEPMUHOB, & HA00OOPOT, BBISIBIICHO HATUYIHUC
MoX0XuX cTopoH. CoueTaHue MpuiiaraTeabHbIX C Cy-
[IECTBUTEIBHBIMU CBHICTEILCTBYET O TOM, UTO B ABYX
qy)KHX JIPYT K IPYTY SA3bIKAX OYCHb MHOT'O CXOJICTB.
B necoBogyeckoil TEpMUHOIOTUU OJIUH U3 CHHO-
HHUMOB OOBIYHO SIBJISICTCS WHOS3BIYHBIM 3aUMCTBO-
BaHHWEM. MHOTHe MHOCTpPAHHBIC CJIOBA, TEPMUHBI
OBLTIM 3aMMCTBOBAHBI, aJallTHPOBAHBI, KaJIBKHPO-
BaHbI, IIEPEBEICHBI B PYCCKUX U Y30EKCKUX S3bIKAX,
CTaB TAaKMM 00pa30M CEMaHTUICCKIMHU CHHOHUMAMH.
Crertnanuct 0e3 3aTpy/HEHUH MOHUMAaET U IIpUMe-
HseT nogooueie ciosa [15. C. 160]. Takoit Bun cu-
HOHUMMH YacCTO BCTPEUAETCS CPEaU JIECOBOUECKHUX
tepmuHoB. CnoBa die Adaptation «aganTanus, mpu-
CIIOCOOJICHHE» — JICKCEMa JIATHHCKOTO MPOHCXOXK-
nenus adaptatio, sSIBIsIeTCS HEMEIKUM 3aUMCTBOBa-
HHEM, KOTOpOE 3aMMCTBOBAaHO B Y30EKCKHI uepes
pycckuii s3Ik, TepMuH Xylem — «kcuiaema, ape-
BECHHA» — SBJISIETCS HEMEUKHUM 3aUMCTBOBAHHEM
13 Tpedyeckoro xylon depe3 pycckuil s3bik. JlaHHBIH

TEpPMHH BIepBbIE ObLI HCIIOIB30BaH B Hayke Kapiom
Horenu B 1858 roay [16. C. 368].

Mesx1yHapogHast TEPMHHOJIOTHSI OTHOCHTCS B OC-
HOBHOM K I'PE€YEeCKOMY ¥ JJATHHCKOMY SI3bIKaM, KOTO-
pBIe CUUTAIOTCS KJIACCHYECKUMU s13bIKaMu. VI3BeCTHO,
YTO I'PEUECKHH W JTATHHCKUH SI3BIKU SBIISIIOTCS 4Ya-
CTBIO JIPEBHUX UHJOEBPONEHCKUX S3bIKOB. X BiUsI-
HUE Ha POJICTBEHHBIE A3BIKH, TO €CTh Ha A3BIKH ITOH
ceMbH, BenrKo. CleaoBaTebHO, OCHOBHBIM UCTOYHU-
KOM MEXJIyHapOIHOM JIEKCUKHU, BOZHUKILIEH B COBpe-
MEHHBIX S13bIKaX, SIBJISIOTCS TPEUECKUM U JIATUHCKUIA
SI3bIKU. B 11€coBOUECKON TEPMUHONIOIUH CYLIECTBY-
10T TaKU€ TEPMUHBI, HAMP.:

— das Phloem — ¢nosma, «TpyOkoobpazHas
JUTHHHOBOJIOKOHHAS KOpa JIepeBheB U PacTEHHH, KO-
TOpas CIY>KUT OOMEHY OpraHH4eCKOTO BEIECTBAY,
B3siTa U3 rpedeckoro phloios;

— naruHckue jgekceMmsl flora — duopa, pacTuTenn-
HBIH Mup, fauna — QayHa, )KUBOTHBIN MUP, SIBISTIOTCS
HEMCELIKUMU 3aMCTBOBAaHUSIMU UEPEe3 PYCCKUI A3BIK;

— die Xerophyten — kcepodutiap, B3sT U3 IpEB-
HEerpeyecKkux CJoB kseros — «cyxoii», phyton —
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«paCTCHHME» W O3HAYACT «JCPEBbS M KYCTAPHUKH,
MPUCIIOCOOJICHHBIC JIUISI BhIpAIIMBAHUS B palioHax
C CyXHM KJIMMATOM, TJIe HEe XBaTaeT BIIarmy.

— die Hygrophiten — rurpodutiap, oT rpedecko-
ro hygros BmakusIit phyton pacTeHue, «He YCTOHIH-
BBI€ K 3aCyXe paCTeHHsI, KOTOPBIE PaCTyT BO BJIAaroo-
OUJIBHBIX 3EMIISIX),

— die Mesophyten — me3o¢uTiaap, «pacTeHU,
MPUCTIOCOOJICHHBIE B CPEIHEYBIaKHEHHBIX TIOUBAX;

— die Mikrospore — MHUKpOCITOpa, OT TPEUECKO-
T'0 MICros MaJblif spora cemsi, «OpraH pa3MHOKCHHSI
0CCIBETKOBBIX PACTEHHI H HEKOTOPBIX OJTHOKJICTOU-
HBIX JKHBBIX CYILECTBY;

— die Myrte — OT JTaTHHCKOTO Myrtus — MHpTAa,
«BEUHO3EJICHOE OJIaroyxaromiee KyCTapHHKOBOE pac-
TEHUEY;

— der Parasitismus — mapa3uTu3M, OT I'PEYECKOro
parasitos — mapasuT, 03HauaeT «CyLIeCTBOBAHUE OJI-
HOT'O OPraHW3Ma 3a CYET JAPYTroro opraHu3Ma;

— die Autogamie, Selbstbefruchtung — aBTora-
MUsI, OT TPEYECKoro autos — cam, gamos — mapa,
«CaMOOIBIIICHUEY;

— die Allogamie — Fremdbefruchtung, ot rpeue-
ckoro allos — 9y»koif, gamos — napa — «OIbIIeHNE
C MOMOIIIBI0 HACEKOMBIXY;

— das Kambium — kam0uii, OT JAaTHHCKOI'O
cambium — 3aMeHa, «TKaHb T0Jl KOPOH pacTCHUH,
KOTOPasi COCTOUT U3 JCTUMBIX KJICTOK»;

— die Isophene — uzodennap, uzodensl, yepra
(ms ocoOeHHOCTEH Hadama T00BIX QeHoIoTHYe-
ckux (a3, BHABI PACTEHHUH COCTABISIOT N30 EHBI
WJIM KapThl, TAKKE YEPThl OJHOBPEMEHHO CBSI3bI-
BaIOT MX HayaJIbHbIE TOYKH), CAHHOHUMUYHBIE Tep-
MHUHBIL,

— die Akklimatisation, die Akklimatisierung —
aKKJIUMaTH3alus, 0003HaYaeT MPUCIIOCOOICHUE Op-
FaHU3MOB K HOBBIM HJIM M3MCHHUBIIMMCS YCIIOBHSM,
MpU KOTOPOM OHH, MIPOWIsi BCE ATAIbl Pa3BUTHS,
OCTaBIISIIOT )KHU3HECTIOCOOHOE MOTOMCTBO. O3HavYaeT
BO3MOXXHOCTh aKKJIUMAaTHU3AIUU KYJIbTYPHBIX pac-
TEHHUH, a Takke JepeBbeB. He ciiexyer craparbes
3aMEHSTh PsiJi CIIOB, KOTOPHIE JTaBHO B OPUTHHAJIb-
HO# (popMe YKOPEHUIIUCH B PYCCKOM U Y30EKCKOM
SI3BIKAX.

Ha3BaHusi KyCTapHUKOB, KOTOPBIE COCTABJISIOT
HanOOJbIINEe CHHOHUMHUYECKHE PSAJIbI B HEMEIKOM
sI3BIKE (TA0IM. 2).

HasBaHus 1epeBbEB, KOTOPBHIE COCTABJISMIOT HaM-
0O0JIBILIINE CHHOHUMHUYECKHUE PSIJIbI B HEMEIIKOM SI3bIKE

(Tabm. 3).

Tabnuya 2

CuHOHMMHMYECKHI PSIA JeHAPOHUMHHU OY3HHBI

Hemenkue Ha3Banust
KYCTAPHHKOB

Pycckue HazBaHuUs Ky-
CTAPHHKOB

Y30exckue Ha3BaHUS
KYCTAPHHKOB

JlaTHHCKHe HAa3BaHUS
KYCTADHUKOB

Aalohrenbaum

Aalshornbaum

Alhornbaum

Flieder

Fliederbaum

schwarzer Holder

N[N N[ |WIN|—

Holler

bBysuna

Map:koH-gapaxr

Sambucus nigra L.

Tabauya 3

CUHOHMMHYECKUH P/l AeHAPOHUMHUM MYIIUCTON Oepé3bl

z

Hemenkue Ha3BaHus
nepeBbeB

Pycckue Ha3BaHus
JIepeBbEB

V30exckue Ha3BaAHUSA
JepeBbeB

JlaTuHCcKHe HA3BaHUS
JepeBbEB

die Besenbirke

die Haarbirke

die Maienbirke

die Maieunbirke

die Moorbirke

die Maserbirke

die Rauhbirke

die Steinbirke

O [([R[QA[N [N | |W|N|—

die nordische Weillbirke

—_
(=]

die Winterbirke

bepéza mymmcras

MoOMUK KaliuH

Betula pubescens Ehrh
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Ecnu He ncnonp30BaTh 3PEKTHBHO CHHOHUMHIO,
KOTOpasi, C TOYKH 3PEHUs KJIACCHYECKOTO s13bIKO3HA-
HUS SIBJISICTCS] HETATUBHBIM SIBIICHUEM JUISI TEPMUHOB,
OHHU MOTYT BBIHTH M3 000pOTa peuu.

B HeMenKoMm s3bIKe OJTUH M3 CHHOHUMUYHBIX Tep-
MHHOB, 0003HAYAIONINX OOJIE3HU JEPEBbEB, MOKET
BBIPAXKAThCS COUCTAHUEM, & IPYTOH — TEPMHHOM H3
OJTHOTO CJIOBA!

— lokale Epiphytotie — maxannuii, anuduToT-
nap — Enphytotie suduTOTIAp (pa3BUTHE JIECHBIX
3a00JIeBaHM B O PAaHUUYEHHON TEPPUTOPUN);

— allgegenwirtige Epiphytotien — snudguroTap,
KOTOpBIC BeTpedaroTes Besze, Lanfototia — mandu-
TOTIAp (JIecHbIE 3200€BaHN I, KOTOPbIE OTHOBPEMEH-
HO BCTPEYAIOTCS HA OOIIMPHBIX TEPPUTOPHSIX);

— phytopothogene Nematoden — ¢utonaroren
Hemaromiap — Phytohelminths ¢uToreasmentaap
(Bo30ymuTenu HEKOTOPHIX 3a0oneBanwmil). JlanHbIe
CHHOHMMHYHBIE TEPMHUHBI BKIIFOYAIOT 3JI€MEHTHI 00-
X GUTOTEPMHUHOB.

Ha3Banus necHbIX pacTEHUIN U BPEAUTENEH YIIO-
TPeOIIOTCS HapsIly C MEXK 1y HAPOIHBIMU JIATHHCKHU-
MU dKBHBalieHTaMu. [IpuurHa ynoTpeOieHus IaTHH-
CKHX DKBUBAJICHTOB 3aKJIFOUACTCS B TOM, YTO OHH U3-
BECTHBI U MOHSATHBI JUIsI CieUaInCcTOB. CHHOHUMBI
B COCTaBe JIECOBOJYECKOW TEPMHUHOJIOTHH HMEIOT
JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHUE CBS3H.

Kak B BBINICIPUBEICHHBIX aHAIN3aX TEPMHHOJIO-
IUYECKHe CHHOHUMBI, OJJHOKOMIIOHEHTHBIC HEMell-
KHE TEPMHUHBI B PYCCKOM M Y30€KCKOM S3bIKax CO-
OTBETCTBYIOT OJHOKOMITOHCHTHBIM JIATUHCKUM JK-
BHuBajieHTaM, Harp.: die Birke — Oepé3a — kaliuH
(Betula L.), der Taxusbaum — tucc — 3apuad (Taxus
L.), die Berberitze — Gapbapuc — 3upk (Berberis
L)), die Maiblume — naHaplml — MapBapUATYI
(Convallaria L.), die Maikéafer — maiickuit xpyny —
Tuakynrusnap (Anobiidae.), die Blattlaus — s —
6apr mupacu (Aphis L.).

Takum 00pa3oM, CHHOHUMUSI ITUPOKO PacCIpocTpa-
HEHa B JIECOBOYECKON TEPMUHOJIOTHH, TPHUEM TTPH-
YUHBI TPOMCXOXK/ICHHSI CHHOHUMOB CBSI3aHBI C METO-
IaMu GOPMHUPOBAHUS TEPMHHOIOTUYECKOH CHCTEMBI.
DTO CBOWCTBEHHO BceM (popMaM IMPOSBICHHUS CHHO-
HUMHH, OCOOCHHO HadaJbHBIM 3TanaM (popMupona-
HUS TEPMHHOJIOTHYECKOH cucTeMbl. CyliecTByoImune
710 HACTOSIILIETO BPEMEHH TEPMHHBI ITOSBUIHCH U TI0-
SIBJISIIOTCSI HA OCHOBE MHO)KECTBA BAPHAHTOB C €CTe-
CTBEHHBIM U UCKYCCTBEHHBIM OTOOPOM TEPMHHOB,

MpeITIOKEHHBIX crienuanucTaMu. Eme oquH acrekT:
pycckue, y30eKCKue U HEMEIIKHE YUCHbBIE, 000raTuB-
1€ HayKy CBOMMH HJIESIMH, CTPEMUITUCH UCTIONB30-
BaTh B KaYECTBE TEPMHHA CJIOBa 001ero (4acto aua-
JIEKTHOTO) TIPOUCXOKJICHHUS Y30EKCKOT0, HEMEIIKOTO
U PYCCKOTO SI3BIKOB, B pe3yJIbTaTe Yero B HAay4YHOH
JUTEpaType MOSBUINCH Ha3BaHUS PACTEHUH, ITOUB,
JIECHBIX MPUHAJICKHOCTEH, BUJIOB JiecoB. [1o aTum
MIpUYMHAM, B HEKOTOPBIX 00JIaCTAX JIECOBOJICTBA MOS-
BUJICS PsiJl CHHOHUMHYHBIX TEPMUHOB, HAIp.: weicher
Humus — wmsrkuii rymyc, y nepBoro TepMuHa ja-
THHCKOE MTPOUCXOKICHHEe: humus — 1mo4yBa, a BTOpoi
KOMIIOHEHT SIBJISIETCSl HEMELIKMM CJIOBOM. B jecoBoj-
YEeCKHH TePMUHOJIOTHH BECbMa IITUPOKO MCIOIb3yeT-
cs cioBo der Waldtyp, koTopoe 03Ha4aeT pas3acicHue
JIEPEBBEB B JIECY U B COCTABE JPYTHX PACTCHHI 11O BH-
nam. Ha ocHOBe 3TOro 1aHO Ha3BaHHE KaKIOMY BHIY
neca, mamp.: Der Birkenwald — Gepesnsk (kaiiun
¥pMmoHnw, Karinu3op), das Eichenkrummbholz — ny-
OOBbIl, KPUBOH Jiec (IMaH30p, 3MaH YpMoOHH), der
Laubnadelwald — nucTBeHHO-XBOMHBIH Jiec (MTHA-
Oaprinu KaHgarod ypmMoHu) u T. A. CioBa der Wald,
der Forst — mec (¥pmon), das Gebirge, der Berg —
ropa (TOF) ABIAIOTCS CHHOHHUMAMH JIPYT APYTOM.
B Hacrosmem npumepe MbI yKa3alid, 4TO CJI0Ba Topa
1 Jiec (TOF Ba YPMOH) B HEMEITKOM S3bIKE BBIPAKAIOTCS
JIBYMS CJIOBAMH M 00pa3yIOT CHHOHUMHUYECKHUN Psiji,
a TaKXKe B PYCCKOM U Y30EKCKOM sI3bIKaX ATOT TEPMUH
MIPUMEHSAETCS KaK CJIOBOCOUETaHUE TOPHBIN J1ec (TOF
VPMOHH).

Pesynbrarhel aHann3a mokasajiu, YTO CHHOHUMHUS
IITUPOKO UCTIOIB3YETCS B JIECOBOAYECKON TEPMHHO-
JIOTUX W YTO a0COJIOTHBIE CHHOHUMBI C OAMHAKO-
BBIMH CEMaHTHYECKUMH OTHOIICHUSMH MPEACTaB-
JIEHBl OTHUM CJIOBOM B y30€KCKOM U PYCCKOM fA3BI-
Kax " IByMsl U OoJiee ClIoBaMH B HEMEIKOM si3bike. C
JIPYroil CTOPOHBI, CEMAaHTUYECKUE CHHOHUMBI MEHEE
HNPOAYKTHUBHBI B JIeCOBOAUYECKOH Jiekcuke. Kpome
TOr0, CHHOHMMHYECKHE OTHOIICHHS COCTaBHBIX
TEPMHUHOB B HEMEIIKOM SI3bIKe 0O0JIee MPOyKTHBHBI,
4eM B PYCCKOM U y30€KCKOM si3bIKax. boibinas yacTs
WHOCTPAHHOHN JIECOBOIUECKOH JIEKCHKHN ObllIa accH-
MHJIIPOBaHA C PYCCKOT0 Ha Y30eKCKUil 0e3 KaabKH-
poBKH. BBLT Tak:Ke caesial BBIBOJ O TOM, YTO JIECHAs
TEPMHHOJIOTHS (OPMHUPOBAIIACH ITOCIIEIOBATEIHHBIM
HCIOJIB30BaHHUEM JIATHHO-TPEUYECKUX TEPMHUHOB, 3a-
MMCTBOBAHHBIX B Y30€KCKUI Yepe3 MOCPEACTBO PyC-
CKOTO SI3bIKA.
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SYNONYMY OF FORESTRY TERMS
(EXEMPLIFIED BY THE GERMAN, RUSSIAN
AND UZBEK LANGUAGES)

G. A. Tilovova

Tashkent State Agrarian University, Tashkent, Uzbekistan. gavhar.tilovova@mail.ru

The article examines the synonymous relations that have historically developed in the forestry terminology
of the German, Russian and Uzbek languages on the basis of the causal intentional development of semantic,
grammatical and word-formation systems of genetically heterogeneous languages. Derivation of absolute and
semantic substantive, verbal adjective, hybrid and borrowed synonyms from Latin and Greek is considered,
identical and distinctive aspects of synonymy of the three languages are analyzed. A comparative characteris-
tic of the original, derivative and synonymous terminology of a number of areas of forestry vocabulary of the
German, Russian and Uzbek languages is carried out. Synonymy of the terms primitive, artificial and com-
pound in German is found to be common among tree and shrub names (dendronyms), and inefficient in terms
related to forest selection, forest entomology, forest phytopathology.
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